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1 Caratteristiche

Unita eleganti per l'installazione a parete, che garantiscono la massima qualita dell'aria interna

» Valori di efficienza stagionale fino ad A+++ in raffrescamento e .
riscaldamento grazie alle nuovissime tecnologie e all'intelligenza
integrata.

* Estremamente silenziosa: I'unita & talmente silenziosa che ti
dimenticherai di averla. .

+ L'aria & ancora piu fresca e pulita grazie alla tecnologia Flash
Streamer di Daikin: potrai respirare a pieni polmoni senza
preoccuparti della presenza di impurita .

* Sensore di movimento a due aree di azione: questa funzione
consente di direzionare il flusso d'aria verso una zona diversa da .
quella in cui si trova la persona in quel momento; se non viene
rilevata la presenza di persone, I'unita passera automaticamente alla
modalita risparmio energetico.

Estremamente Modalita Econo  Sensore di Sensore di Modalita
silenziosa movimento a2 movimento standby con
aree di azione risparmio di

energia

Commutazione Silenziosita Funzione Silent Funzione Silent Flusso dell’aria

automatica assoluta unita interna  unita esterna tridimensionale verticale orizzontale
modalita di automatica automatica
funzionamento
Programma di Flash Streamer Timer Timer 24 ore Telecomando a Telecomandoa Telecomando
deumidificazion settimanale raggi infrarossi filo centralizzato
e

Autodiagnostic  Applicazione
a Multi

I flusso dell'aria tridimensionale utilizza il movimento oscillatorio
automatico verticale e orizzontale per assicurare la circolazione di
aria calda o fredda anche negli angoli degli ambienti di grandi

dimensioni

Regolatore online (opzionale): controlla le tue unita interne da
qualsiasi luogo tramite app, la rete locale o Internet e tieni sotto

controllo i consumi energetici

| climatizzatori sono discreti, eleganti e si abbinano perfettamente al
gusto tipico europeo in materia di arredamento di interni

La scelta di un prodotto a R-32 riduce I'impatto ambientale del 68%
rispetto ai sistemi a R-410A e comporta una riduzione diretta dei
consumi energetici grazie all'elevata efficienza energetica

Modalita Solo
notturna ventilazione

Oscillazione  Oscillazione

| + Split - Sky Air « FTXM-M

Modalita
comfort

Regolazione
automatica
velocita
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controller
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Powerful
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gradini
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2

Specifiche

2-1 Specifiche tecniche FTXM20M | FTXM25M | FTXM35M | FTXM42M | FTXM50M | FTXM6OM | FTXM71M
Potenza assorbita - Raffrescamento Nom. kW 0,030 0,035 0,032 0,05
S0Hz Riscaldamento | Nom. KW 0,025 | 003 | 00380 0,035 0,06
Rivestimento Colore Bianco White
Dimensioni Unita Altezza/ mm 294/811/272 300/1.040/295
Larghezza/
Profondita
Unita compatta Altezza/ mm 375/865/350 39711.115/377
Larghezza/
Profondita
Altezza a soffitto richiesta \> mm 30
Peso Unita kg 10 14,5
Unita compatta kg 12 17
Guarnizione Materiale PP (Straps)/
PEwrapping
foil /EPS /
Carton
Peso kg 2 25 2
Heat exchanger Lunghezza mm 610 820
Ranghi | Quantita 2
Passo alette mm 1,4
Superficie frontale m? 0,281
Tubi | Quantita 18
Tube type 25 Hi-XB
Materiale tubo Seamless
copper
Diametro tubo mm - 5
Fin Type Aletta ML (Multi louvre) ML fin (Multi
louver)
Trattamento Hydrophilic
Scambiatore di calore | Lunghezza | mm 600 | 810
2 Ranghi | Quantita 1
Passo alette mm 1,4
Superficie frontale m? 0,124/
0,062
Tubi | Quantita 4 8/4
Filtro aria Tipo Estraibile / lavabile / anti-muffa Removable/
washable /
mildew proof
Quantita pc 2
I + Split - Sky Air « FTXM-M
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2 Specifiche
2-1 Specifiche tecniche FTXM20M | FTXM25M | FTXM35M | FTXM42M | FTXM50M | FTXM6OM | FTXM71M
Ventilatore Tipo Ventilatore tangenziale Cross flow
fan
Quantita - 1
Portata d'aria Raffres | Alta m3/min 11,1 12,6 16,0 171 17,6
cament cfm 392 445 585 604 621
0 Media | m*min 15,0 (0,000)
cfm 530
Bassa | m¥min 6,0 6,2 6,4 71 11,1 12,0 12,5
cfm 212 219 226 251 392 424 440
Funzio | m*min 44 4,6 10,1 10,7 11
nament | cfm 155 162 357 378 391
0
silenzio
)
Nom. | cfm 280 286 293 335 484 516
m2/min 79 8,1 8,3 9,5 13,7 14,6 -
Riscald | Alta m2/min 10,4 13,0 16,7 17,7 18,4
amento cfm 367 459 590 625 648
Media | m¥min 16,2 (0,000)
cfm 572
Bassa | m¥min 6,5 6,8 71 12,2 12,6 13,0
cfm 230 240 251 431 445 461
Funzio | m¥min 53 10,9 11,2 11,9
nament | ¢fm 187 385 396 419
0
silenzio
)
Nom. | cfm 307 318 367 519 551
m2/min 8,7 9,0 10,4 14,7 15,6
Motore ventilatore Quantita 1
Model MM6K11S20VA MM9E17S21VA
Tipo DC motor
Grado di protezione 0
Poli 10
Azionamento Brushless
Velocita Gradini 5 + silent + auto, 5 +silent. +
auto
Raffres | Alta/ giri/min | 1.070/800/ | 1.070/820/ | 1.190/840/ | 1.190/940/ | 1.050/930/ | 1.060/930/ | 1.080/950/
cament | Media/ 640/520 660/520 680/530 730/530 790/720 800/730 820/750
0 Bassa/
Funzio
nament
0
silenzio
S0
Riscald | Alta/ giri/min | 1.000/860/ | 1.000/860/ | 1.000/900/ | 1.220/1.000/ | 1.080/950/ | 1.090/980/ |1.120/1.010/
amento | Media/ 690/590 710/590 730/590 730/590 820/740 830/760 850/790
Bassa/
Funzio
nament
0
silenzio
)
Potenza Alta W 52
Nominale W 22 46 52
Fase x Tensione v 1x220-240
Amperaggio apieno | Raffrescamento | A 0
carico (FLA) Riscaldamento | A 0
Livello potenza sonora | Raffrescamento dBA 57 60
Riscaldamento dBA 54 60 59 61
| + Split - Sky Air « FTXM-M
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2 Specifiche

2-1 Specifiche tecniche FTXM20M | FTXM25M | FTXM35M | FTXM42M | FTXM50M | FTXM6OM | FTXM71M
Livello pressione Raffrescamento Alta/Medio/ dBA 41/-125/19 45/-/29/19 | 45/-/30/21 | 46/-137/34 46/-/37/ 47/43
sonora Bassa/ 34,000 (0,000)/38/
Funzionamento 35
silenzioso
Riscaldamento Alta/Medio/ dBA 39/-/126/20 | 39/-/27/20 | 39/-/28/20 | 45/-129/21 45/-/36/33 46/42/37/34
Bassa/
Funzionamento
silenzioso
Sistemi di controllo Telecomando infrarossi ARC466A33
Telecomando con cavo BRC944B2 / BRC073A1 BRC944B2 / BRC073
Refrigerante Tipo R-32
GWP - 675
Collegamenti Liquido Tipo/DE mm 16,35 Flare
tubazioni connection/
6.35
Gas DE 9,5 12,7 15,9
Scarico 18 16
Isolamento termico Sulla linea del liquido e su quella del gas Both liquid
and gas
pipes
Controllo della temperatura Controllo con microcomputer Microcompu
ter control
Controllo della direzione dell'aria Destra, sinistra, orizzontale, verso il basso Right, Left,
Horizontal,
Downward
Controllo Funzionamento Wireless or
wired
remote
control
Accessori standard : Manuale di installazione; Quantita : 1;
Accessori standard : Manuale d'uso; Quantita : 1;
Accessori standard : Telecomando a raggi infrarossi; Quantita : 1;
Accessori standard : Batterie a secco AAA; Quantita : 2;
Accessori standard : Supporto del telecomando; Quantita : 1;
Accessori standard : Piastra di montaggio; Quantita : 1;
Accessori standard : Filtro purificatore d'aria a base di apatite e titanio; Quantita : 1;
Accessori standard : Viti di fissaggio unita interna; Quantita : 2;
Accessori standard : Batterie a secco AA; Quantita : 2;
Accessori standard : Wireless remote control; Quantita : 1;
2-2 Specifiche elettriche FTXM20M | FTXM25M | FTXM35M | FTXM42M | FTXM50M | FTXM6OM | FTXM71M
Alimentazione Nome V1
Fase 1~
Frequenza Hz 50
Tensione v 220-240
Corrente - 50Hz Amperaggio minimo del circuito (MCA) | A 18,3
Portata massima del fusibile (MFA) A 20
Corrente Corrente di Raffrescamento | A 0,25 0,24 0,22 0,4
funzionamento Riscaldamento A 0,17 0,25 0,26 0,25 0,4
nominale - 50Hz
Note

SL: Il livello silent del ventilatore nell'impostazione portata aria
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3 Opzioni
3-1 Opzioni

o
5 S(8|8|8(8|8|8
FTXM M Qo ojlo|jo|o|lo|lo|o
- [
find
e|le|lele|e|e|E
slsls|s|s|s|s
glelefe|elele
Z|E|E|E|2|E|E
AEEEEEE
o s(s|s|s|=|= =
s HHHHEHE
Legenda S zZ(2|12|2|2|2]|2
. >
Senza cavo di collegamento £
Tessuto a maglia tridimensionale (24x115 + 42x255mm) + rete a carbone attivo @
2 olnln|alo|o|o
z MBI ELS
o
Note =
3
1. ModelliR32 £ EEEIEIEIEE
S MAHAEEEHR
e HENHEEEHE
“ Slalala|g|g|=
= MHAEIREEE
= HEEEHEEE
= AR
EIEIEIEIEIE[E
Kit opzionale Nome [Osservazione
apparecchiat
Telecomando cablato BRCO73A1 rArArarararar
Telecomando cablato BRC944B2 Frararararav
Cavo di prolunga del telecomando a filo (3m) BRCW901A03 FMrArarararar
Cavo di prolunga del telecomando a filo (5m) BRCW901A08 FAraravarara
Adattatore interfaccia per telecomando a filo KRC72A A ararararav
Adattatore collegamento (contatto normale aperto - contatto impulsivo normale aperto) KRP413AB1S FArArarararae
Adattatore Wi-Fi per smartphone [BRPO69AIT (@) VIVIVIVIVIV|Y
Adattatore di interfaccia per DIII-NET KRP928BB2S vV IVIVIVIVIVIY
Telecomando centrale DCS302CA51 FArArarararar
Unita di comando ATTIVATO/DISATTIVATO unificato DCS301BAS51 v IVIivivivIviv
Timer di programmazione DST301BA51 A Ararararac
i 'ari ! BAF970-A @) FArararararav
3D095173C
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4-1

Schemi dimensionali
Schemi dimensionali

Lato posteriore Lato posteriore Spazio richiesto per l'assistenza e la ventilazione
Flusso aria inferno
Lato sinistro Lato destro ///
por passagglo aia
<
E
= Inclusa la piasira di montaggio E
Vi i ssaglo dllagrigta anteroro 260
Ubicalo alfintemo delfunita 5 3
g\l H H
g \ I [ = 7
v
Targhetta dat
3 Morsettera con terminale di tera
Fondo Fondo Ubicato alfinterno delfunta
Aetta Ricevitors del ssgnale
Spiafunzionamento -
[ Spia del imer
Spia Intligente
< Sensore Ottico Intelligente
Iterrutore dello tato ATTIVATOIDISATTIVATO delfunta ntorna
Sensore della temperalura ambiente:
Ubicato 2
Angolo del deflettore \ : ‘
Sulgits (automatico)
Tubo flessibile i scarico
Rafreddamento Riscaldamento e e anee
Diamelro estemo: 16mm
Parte da connettere
La ubo funita & di 470mm,
.
I
Tubo de iauido
' ) K/ 26 4mm o1
Comando a distanza wireless s - La lunghezza del ubo esterno alfunita & i 410mm
(ARC466A33)
Tubo del gas
eumidiicazione 29.5mm CuT
Trasmeiiore del segnale vertla o o La lunghezza del tubo esterno all'unita & di 360mm.
5 5 ‘ﬁ% Posizione standard dei fori sulla parete
55 s 810
/e 1369 5366
‘:\ W | ‘L
Sinistro/destro (automatico) “ S
[a)
| 1800 /ﬁ\ o
S e
o | s 9 &
6
Note
1. segno——= indic la direzione dele ubazioni Foro per tubazioni incassate
2D100063A
1040 Vedere la nota 1.
K 990Vedere la nota 2. , 2
H
) o
o | o poston oposoron | [ S
3 ‘ alo posteriore 2 v Flusso aria interno 4
E -] — a y +' @
° 8 7% - & : g
k] 3 g
°
L sweamer g <
Ubicato allinterno dell'unita £
= LS = 8l 5
Inclusa la piastra di montaggio N
-4
Targhetta dati 295 I | Pw // «
Ubicato allinterno dell'unita 292 50 MIN r A — 50 MIN
‘ i con terminale di terra SpaZIO per assistenza Spazio per assistenza
Ubicato allinterno dellunita Spazio richiesto per |'assistenza e la ventilazione
=] — 0
8
_ 8
o 5 |
I I | %=
{ Viti di fissaggio della griglia anteriore i ) 182 === “ ‘; n_ @ I
Fondo Ubicato allinterno dellunita Fondo -
about (400)mm
Aletta Angolo del deflettore fFubo del gas about (360 mm)
/ $12.7mm CuT Drain hose
Ricevitore del segnale about (365 mm)
pia fi = :b"‘f:’_(“‘?)m’” Tubo del gas
; ubo flessibile di scarico
iﬁ /, ﬁl Spia del timer » Parte da connettere T abh°;‘|(‘f'5°;“'“)
T -Spia Sensore Ottico Intelligente ID. ¢ 14mm OD. ¢ 16mm ubo del liquido
Sensore Ottico Intelligente About (460)mm
Sensore della temperatura ambiente " Tubo del liquido
Ubicato allinterno dell'unita $6.4mm CuT
1040 Vedere la nota 1.
Interruttore dello stato ATTIVATO/DISATTIVATO dell'unita interna ) 990 Vedere la nota 2.
Comando a distanza wireless 3 ‘ 7465
(ARCAGEA33) Angolo del deflettore v
Trasmettitore del segnale Su/gitl (automatico)
Raffreddamento S S
Deumidificazione Riscaldamento Ventola g % N
3 8
+ + +
] ‘ g e I )
10 157 | 6 | n
800 ; 20°
250 25 30°
60" 6" 80° o5° a0 8 | | Foro per tubazioni incassate — 60
Sinistro/destro (automatico)
Posizione standard dei fori sulla parete
Note
1. Larghezza totale dellunita
2. Larghezza dell'unita contro la parete 3D101370A
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Centro di gravita
Centro di gravita

FTXM20-42M

143

458

810

115

272

4D100152
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5 Centro di gravita
5-1 Centro di gravita

FTXM50-71M

1040

586

300

156

110

297

4D101334
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6 Schemi delle tubazioni

6 -1 Schemi delle tuba

zioni

FTXM20-35M

Tubazione in loco

Unita interna

_

6.4 CuT |

6.4 CuT
D
- D
AT
D

(M)

Motore ventola /q((( >

Termistore (scambiatore di calore)

1
Tubazione in loco I
+

9.5 CuT |

> i

Ventola a flusso trasversale < D) i
(s !

i

Portata refrigerante
—> Raffreddamento

———> Riscaldamento

4D098106
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6 Schemi delle tubazioni

6-1

Schemi delle tubazioni

FTXM42M

Unita interna

(M)

Tubazione in loco
1

6.4 CuT

Tubazione in loco I
+

Ventola a flusso trasversale

Motore ventola

|
|

|
.
| TO
|

|

|

A&

Termistore (scambiatore di calore)

12.7 CuT

Portata refrigerante
—> Raffreddamento

———> Riscaldamento

4D101820

« Split - Sky Air » FTXM-M

11



12

| * Unita Interna « FTXM-M

6 Schemi delle tubazioni
6 -1 Schemi delle tubazioni

FTXM50-60M

6.4 CuT

Distributore

Unita interna

Scambiatore di calore

O

Ventola a flusso
trasversale

)
i
)
i
)
i
)
Tubazioneinloco ! |, @
6.4 CuT | "

)

C

) m Termistore (scambiatore di calore)

C
C

Motore ventola

Tubazione in loco I 1l
127CuT: ' 12.7 CuT

i
i
|
i
!
: !
!
|
|
i
|

Portata refrigerante
—> Raffreddamento

———> Riscaldamento

4D101332A
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7 Schemi elettrici
7 -1 Schemi elettrici - Monofase

FTXM20-42M

GRN: Verde

ORG: Arancione

Bk —
= olof- ok Gl

= ~ 315k 2 PCB5 PNK: Rosa

/ @ RED: Rosso

--h|PCB3 o] 7BLK/ + L= WHT: Bianco

o m BZ Cicalino YLW: Giallo

\ 1252 ‘
I 1 Collegamenti in loco Schema elettrico
T
|
! [PcB2 = 1| [ streamer PCBT| o) unisimema | L)
! RS o 4‘c|mmm ditrasmissione. },
1 ol — BLK — “ 5 “ W10 . = Esterno
| - Bk — 55 i y = fing
| e Q) [T gy | U T 11 0—‘ 6w B
| R
| L Q) 527 |o1—t- BLK — 2 T l PN | =
! —— BLK — V2
I RIT BLK: Nero
| — BLK ——10[ 526 L] BLU: Blu
i s o P f T Hi BRN: Marrone
I |1
|
|
I
|

Massa del telaio =

”\Q
0

2
8 Fusibile
° ‘8 1 $408 10| | H1H2,H3
H ‘Sensoreomcn\nle\hgenle‘ ‘T T ‘ “? T T S0 9l| IukiHK2 : Cablaggio
s IPM200  : Modulo Inteligent Power
g t—————
£ ‘ 1PM200 ‘ SSS55553 ;03 |LEDI-3 :LED (dodoaemissione luminosa)
k] 6 st 5200 N2 | MIF Motore ventola
° 51 U 2 M1S,M2S  : Motorino di oscillazione
o I 00 [Po000000000 0l ! MR10 Relé magnetico
g [T ] I Peoas 9
+—1 1 1 1 5 T 7 | | PCB1—5  : Scheda del circuito stampato
2 5 = Loz LAY Lari = o se02 s601 RITRZT T
g EQES ZE2 Z2 5 £ s g ermistors
stw Interruttore di funzionamento
s . 5 st
S 5 ! 7 T‘ PcB4 65602,
A CNCNT  : Connetiore
R2T ms M2s MIF =a v2 Varistore
15 i XM Morsetiiera a stiscia
Attenzione [ 21C,22C  : Nucleo di ferrite
® Messa a terra di protezione
Se lalimentazione principale viene disinserita e poi r-inserita, 'unia riprendera automaticamente a funzionare. ®

Note
1) Dimensione: lunghezza70 X larghezza120.

2) Vedere le specifiche di acquisto AS303002, salvo diversamente specificato.

3D098117C
FTXM50-71M e 4 EEwm
‘ AP FG 726 (N=2) | Collegamenti elettrici
-1 GRN da esequire in
‘ = | cantiere
| asa GRN Interna |
HE
R TIR GRN/YLW =
AP sl [ el 56, > L o
TES © ~ 3 b R2V [ ReD L 1 Esterno
‘ o S s 8 ’ t—wHT
Wilezral] < |1 5] [ 1 51 = L bi |
F—————— - B’gﬁLg,K LR . FIu- sioo |
| 050 0302 4
Al R 1] 12 o AVVERTENZA
tk” $800! oo?oo 00 ??l \
| T = | Dopo un’interruzione di corrente, il funzionamento riprende
| Hio = = E T§ ‘ automaticamente quando l'alimentazione viene ripristinata.
| | Il |
| P ssoo"OO'c>°<>°°$'1'2I A2P MP| |
| 1olo—pLK —1 0 IES : Sensore Intelligent Eye
| 9l BLK ! trasmissione 10 [oHH— Lk fo] 1 | FG, HE, $6-5900, CN1 : Connettore
O1—BLK ’ o F1U (FU1) : Fusibile
BL 0
| H3P ® Mok K [ —¢ o BLK4SG 1 | TIR(L301) : Trasformatore
| 827 BLK S26 + - + - + - 403 | T—BLK O] I Mm1F : Motore del ventilatore
L @ OBk — IPN203|  |IPH201|  |IPM202 Hc | Miswzs - Molore el defetiore
N N $602 : Relay magnetico
[ Hip @ ey 1 1 [oHH | Atp-asp : Scheda a dircuiti stampati
| 18322 186 5 18115 1 S200 12 1 S52 6 | RI1T,R2T : Termistore )
@ [©%000] [00000] [000000000000] 000000 | BS1 (S1W) : Interruttore di funzionamento
| SR ] A+ ‘[ ‘;i i ‘[ i R2V (V2) : Varistore
| = = ‘; [ b= ‘ 2 | ES | P | X1™M : Morsettiera
2 2 =512 8135|3 g2 2 8 £ 1€, 22C : Nucleo di ferrite
Lt — A n ‘ IPM201~203 : Modulo di alimentazione intelligente
_T‘ | HIPH2PH3P(LED1-3) : Lampada spia
| BLK) BLK | @ : Terra di protezione
‘ R2T V1R (DB301) : Diodo
Telecp_mando a | | H10 (B2) : Segnalatore acustico
raggi infrarossi | s M2S MF | C101~302 : Condensatore
L (Orizzontale) ~ (Verticale) SR (WLU)  Ricevitore dei segnali
________________________ Streamer : Streamer

Note:
1 Dimensioni: lunghezza 65 x larghezza 110
2 Fare riferimento alla specifica di acquisto AS303002, se non diversamente specificato.

. . . 3D100231A
3 PNK:Rosa, GRN: Verde, YLW: Giallo, ORG: Arancio, BLK: Nero, RED: Rosso, BLU: Blu, WHT:Bianco
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Livelli sonori
Spettro pressione sonora

FTXM20M
Modo raffreddamento Modo di riscaldamento
90 90
85
80 80
75
_ 70 70 _
g 65 g
g 60 60 £
255
o 50 50 o
§45 s
¢ 40 40 g
= 35 o
330 30 H
° °
325 3
=20 20 =
15
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]
Legenda
dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEl).
A Scala Raffreddamento Totale dB Riscaldamento Totale dB
s [ rrer A B c D A B c D
Z ium-
¢ ] Medumap dBA a1 33 25 dBA 39 34 26
D D Low-tap Note
Ubicazione del microfono 1 Condizioni di sorgente d'ali 220-240V/220 V 50/60 Hz; standard JIS
2 1m N 2 Rumore di fondo gia considerato.
3 II'rumore di varia in base alle izioni di e dell
O(E) 4 I metodo di misurazione della rumorosita & conforme a JISC9612.
(=3
—G 5 Punto di misurazione: camera anecoica
3D101042A
FTXM25M
Modo raffreddamento Modo di riscaldamento
+ 90 90 T+ 90
85 3 NR90 3
4 80 80 | NRS - 1 80
75 NR8O - .
+ 70 70 | NR75 - 4+ 70
g 3 65 | NR70 - £
8 60 g 60 NR65 1 60
3 ] 2 55 NR60 - E
i 150  g50 NRS5 - 1 50
s 3 2 45 | NRS50 - E
g 140 g40 NRAS 140
1 o
3 130 3 35 E| NR40 f
3 7 530 R3S 130
3 S E 25 | NR30 - E
= 20 20 | e 120
1 5 NR20
10 10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]
Legenda
dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEl).
A Scala Raffreddamento Totale dB Riscaldamento  Totale dB
8 - High-tap A B C D A B C D
7 -
¢ P vedumwr dBA 4 33 25 dBA 39 34 27
® ‘:I Low-tap Note
Ubicazione del microfono 1 Condizioni di funzionamento: sorgente d'alimentazione 220-240 V/220 V 50/60 Hz; standard JIS
E 1m E 2 Rumore di fondo gia considerato.
3 Il rumore di funzionamento varia in base alle condizioni di funzionamento e dell'ambiente.
o%_ 4. Il metodo di misurazione della rumorosita & conforme a JISC9612.
Far Vg 5 R .
37 Punto di misurazione: camera anecoica
3D101043A
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8 Livelli sonori
8 -1 Spettro pressione sonora

FTXM35M
Modo raffreddamento Modo di riscaldamento
90 - 90 90 90
85 NR90 . E 85 | NR90 .
80 NRSS5 - 80 80 | NRBS - 80
75 NR8O = 75 | NR8O -
70 NRTS - 170 _ 70 NRTS - 70
S 65 NR70 = g 65 NR70 -
8 60 NR65 = 60 3 60 NR6S - 60
2 55 5 5 55 | NR6O -
s 50 1 s 50 | NRSS - 50
S 45 % 45 NRS50 -
4 gg £ gg 1 NRas gmm - 40
3 3 . V/~ NR40 - %
] ] El % —
P2 PR Ble - A~
H B El “\ ~ I ) NR30 -
£ % 3 50 | iL ~== | L 20
: = R IRIEAT S A=
NR10 NR15
10 L i , — Ll 10 10! L 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA
Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]
Legenda
dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEl).
A Scala Raffreddamento Totale dB Riscaldamento Totale dB
s [ oo A B c D A B C D
2 -
¢ ] Medumta dBA | 45 33 29 dBA | 39 35 28
D \:I Low-tap Note
Ubicazione del microfono 1. Condizioni di funzionamento: sorgente d'alimentazione 220-240 V/220 V 50/60 Hz; standard JIS
2 m 2. Rumore di fondo gia considerato.
3. Il rumore di funzionamento varia in base alle condizioni di funzionamento e dell'ambiente.
OEO_ 4. Il metodo di misurazione della rumorosita & conforme a JISC9612.
=)
C) 5 Punto di misurazione: camera anecoica
3D101044A
FTXM42M
Modo raffreddamento Modo di riscaldamento
90 90
85 NR90 .
80 NR85 ~ 80
75 NR8O0 =

Livello della pressione acustica [dB]
Livello della pressione acustica [dB]

250 500

Frequenza centrale banda d'ottava [Hz] Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]

250 500

Legenda
dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEl).

A Scala Raffreddam Totale dB Riscaldament  Totale dB
s - High-tap A B C D A B c D
% .
Medi -t
¢ [ medumap dBA 45 39 30 dBA 45 39 29
D Low-t:
Ubicazione del microfono 1. Condizioni di funzi : sorgente d'ali ione 220-240 V/220 V 50/60 Hz; standard JIS
¢ m 5 2 Rumore di fondo gia considerato.
3 Il rumore di funzionamento varia in base alle condizioni di funzionamento e dell'ambiente.
0% 4 Il metodo di misurazione della rumorosita & conforme a JISC9612.
s 3D101045A
—4 5. Punto di misurazione: camera anecoica
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Unita Interna « FTXM-M

8 Livelli sonori
8 -1 Spettro pressione sonora

FTXM50M

Modo raffreddamento

90 -
85 -

Modo di riscaldamento
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2
%
a
i
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65 -
60
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45
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30
25
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10 -

Livello della pressione acustica [dB]

80

70

60
50

Livello della pressione acustica [dB]

40

4 20

10

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]

Legenda

dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEl).

A Scala Raffreddam Totale dB Riscaldament  Totale dB

Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]

B - High-tap

A B C D A B C D

C % Medium-tap

dBA 44 40 36 dBA 43 39 34

D \:l Low-tap Note

Ubicazione del microfono 1.

E1m= 2.

0.8m

a
U

Condizioni di funzior : sorgente d'ali i 220-240V/220 V 50/60 Hz; standard JIS

Rumore di fondo gia considerato.
Il rumore di funzionamento varia in base alle condizioni di funzionamento e dell'ambiente.

Il metodo di misurazione della rumorosita & conforme a JISC9612.

Punto di misurazione: camera anecoica
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FTXM60M

Modo raffreddamento

90
85 -

Modo di riscaldamento

90

80 -
75
70 -

80

65
60 -
55
50 -
45
40
35 -
30
25
20 -
15
10 -

Livello della pressione acustica [dB]

63 125 250 500

Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]

Legenda

70

HHHHHH

60

50

30

Livello della pressione acustica [dB]

HHHHHHHHHHH

20

10

1000 2000 4000 8000 dBA 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 dBA

dBA = Livello di pressione acustica ponderata A (scala A secondo la norma CEl).

A Scala

Raffreddam Totale dB Riscaldament  Totale dB

Frequenza centrale banda d'ottava [Hz]

B - High-tap
[o Medium-tap

D D Low-tap Note

Ubicazione del microfono 1.
2 im S 2
3
&)
& < S

A B C D A B C D

dBA 46 42 37 dBA 45 41 36

Condizioni di funzionamento: sorgente d'alimentazione 220-240 V/220 V 50/60 Hz; standard JIS
Rumore di fondo gia considerato.

Il rumore di funzionamento varia in base alle condizioni di funzionamento e dell'ambiente.

Il metodo di misurazione della rumorosita & conforme a JISC9612.

Punto di misurazione: camera anecoica

3D102204A
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Daikin Europe N.V. Naamloze Vennootschap - Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende - Belgium - www.daikin.eu - BE 0412 120 336 - RPR Oostende

Daikin Europe N.V. ha aderito al Programma di Certifica-

/

v MIX EUROVENT
Paper i S CERTIFIED
aper from
FSC responsible sources PERFORNMANCE
wnwiseors Fsc° C1 09049 www. eurovent-certification.com
EEDIT XXX-06/16
PRLIY
B
2

150 9001 - IS0 14001

zione EUROVENT per gruppi refrigeratori d'acqua
(LCP), unita di trattamento aria (AHU), unita fan coil
(FCU) e sistemi a flusso di refrigerante variabile (VRF).
Verifica la validitad del certificato online visitando il sito
www.eurovent-certification.com o www.certiflash.com.

Il presente opuscolo & fornito unicamente a scopo informativo e non costituisce un'offerta vincolante
per Daikin Europe N.V. Daikin Europe N.V. ha redatto il presente opuscolo secondo le informazioni
in proprio possesso. Non si fornisce alcuna garanzia espressa o implicita di completezza, precisione,
affidabilita o adeguatezza per scopi specifici relativamente al contenuto, ai prodotti e ai servizi pre-
sentati nello stesso. | dati tecnici ed elettrici sono soggetti a modifiche senza preavviso. Daikin Euro-
pe N.V. declina espressamente ogni responsabilita per danni diretti o indiretti, nel senso piu ampio
dei termini, derivanti da o correlati all'uso e/o all'interpretazione del presente opuscolo. Daikin Europe
N.V. detiene i diritti di riproduzione di tutti i contenuti.
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